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Résumé

Rapporteur : M. Salah Suheimat (Jordanie)

1 LaCommissionpréparatoire delaCourpénal e internatio-
nale, créée conformément alarésolution F que la Conférence
diplomatique des plénipotentiaires des Nations Unies sur la
création d’'une cour criminelle internationale a adoptée le
17 juillet 1998, s’ est réunie au Siege de I’ Organisation des
NationsUniesdu 16 au 26février, du 26 juillet au 13ao0t et du
29novembre au 17 décembre 1999. Elle s’ estréunie en applica-
tion de la résolution 53/105 de |'Assemblée générale du
8décembre 1998, pour s’ acquitter du mandat défini dans cette
résolution et, dans le cadre de ce mandat, rechercher les
moyenspropresaassurerlefonctionnement efficacedelaCour
et afaire en sorte que celle-ci soit largement acceptée.

2. Conformément au paragraphe 2 de la résolution F, la
Commission préparatoire est composée de représentants des
Etats qui ont signél’ Actefinal delaConférence diplomatique
de plénipotentiaires des Nations Unies sur la création d’ une
cour criminelle internationale et des Etats qui étaient invités
aparticiper ala Conférence.

3. Conformément au paragraphe 6 de la résolution 53/105,
le Secrétaire général ainvité aux réunions de la Commission
préparatoire,enqualitéd’ observateurs, des représentants des
organisationset autres entités auxquellesl’ Assembléegénérale
a adressé, dans ses résolutions pertinentes, une invitation
permanenteaparticiper,encette qualité, ases sessions etases
travaux, et aaussi invité, en qualité d’ observateurs aux réu-
nions de la Commission préparatoire, des représentants des
organisations intergouvernemental es régional es intéressées
et d’ autres organismes internationaux intéressés, notamment
les Tribunaux internationaux pour I'ex-Yougoslavie et le
Rwanda.

4, Conformément au paragraphe 7 de la méme résolution,
lesorgani sationsnongouvernemental es peuvent participer aux
travaux de la Commission préparatoire, en assistant aux
séances pléniéres et aux autres séances publiques de la
Commission, conformément aureglement intérieur que celle-ci
adoptera, en recevant les documents officiels et mettant leur
documentation aladisposition des délégations.

5. La session a été ouverte par le Secrétaire général de
I’Organisation des Nations Unies, M. Kofi Annan, et par le

* Ce résumé incorpore les documents PCNICC/1999/L .3/
Rev.1 et PCNICC/1999/L.4/Rev.1 ainsi que ceux appartenant
aux séries ci-aprés : PCNICC/1999/WGEC/RT,
PCNICC/1999/ WGRPE(...)/RT et
PCNICC/1999/WGCA/RT.

Secrétaire général adjoint aux affaires juridiques et Conseiller
juridique, M. Hans Corell, qui ont tous deux fait des déclara-
tions.

6. A ses lre et 2e séances, les 16 et 22 février 1999, la
Commission préparatoire a €lu son bureau, qui était composé
comme suit :

Président : M. Philippe Kirsch (Canada)

\Mice-Présidents : M. George Winston McKenzie
(Trinité-et-Tobago)

M. Medard R. Rwelamira (Afrique
du Sud)

M. Muhamed Sacirbey

(Bosnie-Herzégovine)

Rapporteur : M. Salah Suheimat (Jordanie)

7. Le Directeur delaDivisiondela codification du Bureau
des affaires juridiques, M. Véclav Mikulka, a assumé les
fonctions de secrétaire de la Commission préparatoire. Le
Directeur adjoint de laDivision delacodification,M. Manuel
Rama-Montaldo, a assumé les fonctionsde secrétaire adjoint
de laCommission et de secrétaire des groupes de travail sur
le Réglement de procédure et de preuve. Mme Mahnoush H.
Arsanjani, juriste hors classe, a assumé les fonctions de
secrétaire du Groupedetravail surlesélémentsdes crimes.Les
membres suivants dela Division de la codification ont fourni
les services fonctionnels a la Commission préparatoire :
Mme Christiane Bourloyannis-Vrailas, M. George Korontzis,
M. Renan Villacis et M. Arnold Pronto.

8. A sa 1re séance, le 16 février 1999, la Commission
préparatoire a adopté |’'ordre du jour suivant
(PCNICC/1999/L 1)

1 Ouverture de la session.

2 Election du Bureau.

3 Adoption de |’ ordre du jour.
4. Organisation des travaux.
5

ApplicationdelarésolutionFfigurantdansl’ Acte
finaldela Conférence diplomatiquedepl énipoten-
tiaires des Nations Unies sur la création d’ une
cour criminelle internationale,adoptéele 17 juillet
1998, etdu paragraphe4delarésolution 53/105de
I’ Assembl éegénérale en date du 8 décembre 1998.

6. Adoption du rapport.
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9. A sa 1re séance, la Commission préparatoire a aussi
décidé de se fonder, pour son reglement intérieur, sur les
dispositionsdu Reéglement intérieur de I’ Assembl ée générale
qui s’ appliquent auxgrandes commissions et sur les paragra-
phes 6 et 7 de larésolution 53/105 de I’ Assembl ée générale.

10. Euégard auxpriorités spécifiées dans larésolution F de
la Conférence, la Commission a décidé d’ adopter un plan de
travail centré surdeuxinstrumentsindispensablesaufonction-
nement dela Cour : le Réglement de procédure et de preuve et
les éléments des crimes.

11.  Pour faciliter les travaux, le Président, en consultation
avec le Bureau, a désigné les coordonnateurs suivants :

— M.Hermanvon Hebel (Pays-Bas) pour les éléments des
crimes;

— Mme Silvia Fernandezde Gurmendi (Argentine) pour le
Reglement de procédure et de preuve;

— M. Medard R. Rwelamira (Afrique du Sud) pour les
dispositions du Reglement de procédure et de preuve
correspondant au chapitre 1V du Statut (composition et
administration de la Cour);

— M. Rolf Fife (Norvége) pour les dispositions du Regle-
ment de procédure et de preuve correspondant au
chapitre VII du Statut (Peines);

— M. Phakiso Mochochoko (Lesotho) pour les disposi-
tionsdu Réglement de procédure et de preuve corres-
pondant au chapitre | X (Coopération internationale et
assistance judiciaire) et au chapitre X (Exécution) du
Statut.

12. A lapremiére session,auvu des tdches énumérées dans
larésolution F de la Conférence que la Commission prépara-
toire avait encore a accomplir, le Président, ayant consulté le
Bureau, ademandé a M. Tuvako Manongi (République-Unie
de Tanzanie) de coordonner des travaux relatifs au crime
d’agression. |l aaussidésigné M. Hiroshi Kawamura (Japon)
pour centraliser les projets de textes relatifs au Reglement
financier et aux régles de gestion financiére, au budget du
premier exerciceet au Reglementintérieurdel’ Assembl ée des
Etats parties, et M. Cristian Maquieira (Chili) pour centraliser
les projets detextes relatifs al’ accord devantrégir les relations
entrelaCouret!’ Organisationdes NationsUnies, auxprincipes
fondamentauxde |’ accord de siége a négocier entre laCour et
lepaysho6te, auprojet d’ accord sur les priviléges et immunités
de la Cour et a la demande exprimée au paragraphe 4 de la
résolution 53/105 de I’ Assembl ée générale.

13. A sa3eséance,le26février 1999, laCommissionprépara-
toire a pris note des rapports sur la premiére session que lui
ont présentés oralement les coordonnateurs pour leséléments
des crimes et pour le Réglement de procédure et de preuve. A

la méme séance, soucieuse de faciliter le travail des déléga-
tions, elle aprié le Secrétariat de rédiger un document a partir
de ces rapports orauxet del’ annexer au rapport dela premiere
session (PCNICC/1999/L .3/Rev.1, annexe).

14. A sa deuxiéme session, la Commission préparatoire a
procédé aux travaux inscrits al’ ordre du jour (PCNICC/1999/
L.1) adopté le 16 février 1999.

15. LaCommissionpréparatoireatenud’ autre part uncertain
nombre de consultations officieuses surle crime d’ agression.

16. A sa7eséance, le 9 aolt 1999, |la Commission prépara-
toire a adopté les dispositions ci-aprés en ce qui concerne la
question du crime d’ agression :

a) Désledébut delasession suivante,un groupede
travail serait chargé de I’ étude du crime d’ agression;

b) A partir delasession suivante, la séancepléniére
traditionnelle du lundi matin serait maintenuemais considéra-
blement écourtée et limitée essentiellement a la présentation
de rapports succincts par les coordonnateurs;

c) Le groupe de travail sur le crime d’ agression se
réunirait apres la séance pléniére du lundi matin,jusqu’ alafin
de la matinée;

d) Ily aurait des consultationsofficieusessurlecrime
d'agression a certains autres moments opportuns, étant
entendu qu'elles n’entraveraient pas le déroulement des
travaux sur les questions dont |'examen devait étre achevé
avant le 30 juin 2000. Le Secrétariat s' efforcerait d’ offrir & ces
consultationsles meilleurs services pratiquement disponibles
dans ces circonstances;

e) Il était entendu, de maniéere générale et sans
équivoque, qu'il ne serait apporté aucun changement a ces
dispositionsavant le 30juin 2000 et qu’ aucune autre demande
concernant |'organisation des travaux relatifs au crime
d’ agression ne serait présentée avant cette date.

17. A saSeséance,le30juillet 1999, laCommission prépara-
toire a entendu Mme Gabrielle Kirk McDonald, Présidentedu
Tribunal pénal international pour I’ ex-Yougoslavie.

18. A sa8eséance,le13ao0t 1999, |a Commission prépara-
toire a pris note des rapports sur les travaux de la deuxiéme
session que lui ont présentés oralement les coordonnateurs
pour les dispositions du Reglement de procédure et de preuve
correspondant au chapitre 1V et aux chapitresV, VI et VIII du
Statut de Rome, et le coordonnateur pour les éléments des
crimes. A laméme séance, soucieuse de faciliterletravail des
délégations, la Commission préparatoire aprié le Secrétariat
d’établir un document a partir de ces rapports oraux et de
I"annexer au rapport de la deuxiéme session
(PCNICC/1999/L .4/Rev.1, annexe).
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19. A satroisiéme session, la Commission préparatoire a
procédé aux travaux inscrits a I’ordre du jour (PCNICC/
1999/L.1) adopté le 16 février 1999.

20. A lal2eséancepléniére,lel7décembre 1999, laCommis-
sion préparatoire apris note des rapports présentés oralement
par les coordonnateurs pour les éléments des crimes et pour
les dispositions du Reglement de procédure et de preuve
correspondant aux chapitres I1, IV, VI, VII, VIII, IX et X du
Statut et par le coordonnateur des travaux sur le crime
d’agression. A la méme séance, elle a déclaré avoir achevé
I’examen en premiére lecture des éléments constitutifs des
crimes et du Reglement de procédure et de preuve.

21.  Alamémeséance,laCommission préparatoire apris note
du fait que I’ Assembl ée général e avait renouvel é son mandat
dans sarésolution 54/105 du 9 décembre 1999 et que, selon le
paragraphe 3 de cette résolution, le Secrétaire général la
convoquerait du 13 au 31 mars, du 12 au 30 juin et du 27
novembre au 8 décembre 2000.

22.  Afindefaciliterlestravauxde ses prochaines sessions,
la Commission préparatoire a prié le Secrétariat d’ établir, sur
labasedes travauxde ses trois sessions, un textede synthése
sur le Réglement de procédure et de preuveet sur les éléments
des crimes (voir lesannexes || et |11, respectivement).

23.  LaCommission préparatoire apris actedelaConférence
régional eintergouvernemental e des Caraibes pourlasignature
et la ratification du Statut de la Cour pénale internationale,
organisée parle Ministére delajusticedelaTrinité-et-Tobago
et laNo Peace Without Justice Foundation, a Port of Spain du
15au 17 mars 1999, ai nsi que de la Déclaration de Port of Spain
issue de cette conférence; du séminaire international sur
I’acceés des victimes ala Cour pénale international e organisé
parle Gouvernement frangais aParis du 27 au 29 avril 1999; de
la réunion officieuseintersessions, organisée parl’ Institut de
hautes études de criminologie a Syracuse (Italie) du 21 au 27
juin 1999; et des deuxséances d’information sur lalégislation
concernant la ratification et I’ application du Statut de Rome,
organisées par I’ International Human Rights Law I nstitute de
DePaul University et Action mondiale parlementaire les 31
juillet et 7 ao0t 1999 au Siege de I’ONU a New York.

24. LaCommission préparatoire aégalement pris acte avec
satisfactiondu fait qu’ au cours de ses trois sessions, 52repré-
sentantsautotalavaientprofitédufondsd’ affectationspéciale
qui, conformément au paragraphe 8de larésolution 53/105 de
I’ Assemblée générale, avait été créé en vue de faciliter la
participation aux travaux des pays les moins avancés.
L’ InternationalHumanRights Law|nstitute de DePaul Univer-
sity aassuré le logement des représentants qui ont participé
aladeuxiéme session.
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Annexel

Liste desdocuments publiésaux deuxieme
et troisiéme sessionsdela Commission prépar atoire

en 1999

Documents généraux

[Original : anglais/espagnol/francais]

Premiére session de la Commission préparatoire (16-26 février 1999)

Cote

Description

PCNICC/1999/L.1
PCNICC/1999/L .2
PCNICC/1999/L..3

PCNICC/1999/L.3/Rev.1

PCNICC/1999/INF.1

PCNICC/1999/DP.1

PCNICC/1999/DP.2

PCNICC/1999/DP.3

PCNICC/1999/DP.4

PCNICC/1999/DP.4/Add.1
PCNICC/1999/DP.4/Add.2
PCNICC/1999/DP.4/Add.3
PCNICC/1999/DP.5

PCNICC/1999/DP.5/Corr.1
PCNICC/1999/DP.5/Corr. 2
PCNICC/1999/DP.6

PCNICC/1999/DP.7

PCNICC/1999/DP.7/Add.1
PCNICC/1999/DP.7/Add.2
PCNICC/1999/DP.8

PCNICC/1999/DP.8/Add.1
PCNICC/1999/DP.8/Add.2

Ordre du jour provisoire
Note du Secrétariat

Rapport de la Commission préparatoire sur sa premiére session
(projet de résumé)

Rapport de la Commission préparatoire sur sa premiére session
(résumé)

Liste provisoire des membres de la Commission préparatoire
(premiére session)

Proposition présentée par I’ Australie — Projet de Réglement de
procédure et de preuve de la Cour pénale internationale

Proposition de la France — Plan général du Réglement de procédure
et de preuve

Document de travail présenté par la France — Commentaires sur la
proposition de I’ Australie contenue dans le document
PCNICC/1999/DP.1 (chap. 2)

Proposition présentée par les Etats-Unis d’ Amérique : Projet de
définition des éléments constitutifs des crimes (1. Observations
généraes; 1. Terminologie; 1. Article 6 : Crimes de génocide)

Additif : IV. Article 7 : Crimes contre I’ humanité
Additif : V. Article 8 : Crimes de guerre
Additif : VI. Commencement d’ exécution

Proposition présentée par la Hongrie et la Suisse : Eléments
constitutifs des crimes : Article 8.2 @) du Statut de Rome de la
Cour pénale internationale

Rectificatif (frangais et russe seulement)
Rectificatif (anglais seulement)

Proposition de la France concernant |le Réglement de procédure et de
preuve : Chapitre 3 (Procédure), section 3 (Phase préalable), sous-
section 1 (Déclenchement des enquétes et poursuites)

Proposition de la France concernant |le Réglement de procédure et de
preuve : Chapitre 3, section 3, sous-section 2 (Déroulement des
enquétes et poursuites)

Additif (suite)
Additif (suite)

Proposition de la France concernant le Réglement de procédure et de
preuve : Chapitre 3, section 3, sous-section 3 (Cléture de la phase
prédable)

Additif (suite)
Additif (suite)
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Cote Description

PCNICC/1999/DP.9 Proposition soumise par |’ Espagne : Document de travail
concernant les ééments constitutifs des crimes — Introduction;
définition; éléments constitutifs du crime de génocide (art. 6 du

Statut)
PCNICC/1999/DP.9/Add.1 Additif : article 7 du Statut
PCNICC/1999/DP.9/Add.2 Additif : article 8 du Statut
PCNICC/1999/DP.10 Proposition de la France concernant |le Réglement de procédure et de
preuve : Chapitre 3, section 1, sous-section 2 (Preuve)
PCNICC/1999/DP.10/Add.1 Additif : Chapitre 3, section 1, sous-section 1 (Siége de la Cour)
PCNICC/1999/DP.11 Proposition présentée par les pays suivants : Bahrein, Irag,

Jamahiriya arabe libyenne, Liban, Oman, République arabe

ﬁri enne, Soudan et Yémen — Crime d’ ﬁr on

Deuxiéme session de la Commission préparatoire (26 juillet-13 aolt 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/L .4 Rapport de la Commission préparatoire sur les travaux de sa
deuxiéme session (projet de résumé)

PCNICC/1999/L .4/Rev.1 Rapport de la Commission préparatoire sur les travaux de sa
deuxiéme session (résumé)

PCNICC/1999/L .4/Rev.1/Corr.1 Rectificatif

PCNICC/1999/DP.7/Add.1/Rev.1 Révision : proposition de la France concernant le Réglement de

procédure et de preuve : Chapitre 3, section 3, sous-section 2
(Déroulement des enquétes et poursuites) — Additif (suite)

PCNICC/1999/DP.8/Add.1/Rev.1 Révision : proposition de la France concernant le Reéglement de
procédure et de preuve : Chapitre 3, section 3, sous-section 3
(Cléture de la phase préalable) — Additif (suite)

PCNICC/1999/DP.8/Add.2/Rev.1 Révision : proposition de la France concernant le Réglement de
procédure et de preuve : Chapitre 3, section 3, sous-section 3
(Cléture de la phase préalable) — Additif (suite)

PCNICC/1999/DP.12 Proposition de la Fédération de Russie : Définition du crime
d'agression

PCNICC/1999/DP.13 Proposition présentée par I’ Allemagne : Définition du crime
d'agression

PCNICC/1999/INF.1/Rev.1 List of delegations : first and second sessions of the Preparatory
Commission

PCNICC/1999/INF.2 Compilation des propositions concernant le crime d’ agression
présentées au Comité préparatoire pour la création d' une cour
criminelle internationale (1996-1998), a la Conférence diplomatique
de plénipotentiaires des Nations Unies sur la création d'une cour
criminelle internationale (1998) et & la Commission préparatoire de
la Cour pénde internationale (1999)

PCNICC/1999/INF.2/Add.1 Additif ‘suite‘

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/L.5 Rapport de la Commission préparatoire sur ses premiére, deuxieéme et
troisiéme sessions (16-26 février, 16 juillet-13 aot et 29 novembre-
17 décembre 1999) (projet de résumé)
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Cote

Description

PCNICC/1999/L .5/Rev.1/Rev.1/Add.1 et

Add.2

PCNICC/1999/INF/1/Rev.1/Add.1 et Add.2

PCNICC/1999/INF/3

Rapport de la Commission préparatoire sur ses premiére, deuxieme et
troisiéme sessions (16-26 février, 26 juillet-13 aolt et 29 novembre-
17 décembre 1999) (résumé)

Liste des délégations
Statut de Rome de la Cour pénale internationale adopté a Rome le 17

juillet 1998 — Note du Secrétariat

Groupe de travail sur le Réglement de procédure et de preuve

Premiére session de la Commission préparatoire (16-26 février 1999)

Cote

Description

PCNICC/1999/WGRPE/DP.1

PCNICC/1999/WGRPE/DP.2

PCNICC/1999/WGRPE/DP.3

PCNICC/1999/WGRPE/DP.4

PCNICC/1999/WGRPE/INF.1

PCNICC/1999/WGRPE/RT. 1

PCNICC/1999/WGRPE/RT.2

PCNICC/1999/WGRPE/RT.3

PCNICC/1999/WGRPE/RT.3/Corr.1

PCNICC/1999/WGRPE/RT .4

Propositions d’ amendement présentées par I’ Italie au texte des
documents PCNICC/1999/DP.6 et DP.8

Proposition de la Colombie : Commentaires sur les propositions de
la France (PCNICC/1999/DP.6 4 DP.8) et de I’ Australie
(PCNICC/1999/DP.1) concernant le Réglement de procédure et de
preuve

Proposition du Costa Rica concernant le Reglement de procédure et
de preuve

Proposition de la Colombie : Commentaires sur les documents de
synthese proposés par le Coordonnateur (WGRPE/RT.1 et RT.2)

Note d'information de la France a I’ intention des délégations des
organisations intergouvernementales et non gouvernementales

Document de synthése proposé par le Coordonnateur : Chapitre V
du Statut de Rome : Enquéte et poursuites (art. 5.1 a5.4)

Document de synthése proposé par le Coordonnateur : Chapitre V
du Statut de Rome : Enquéte et poursuites (art. 5.5 2 5.8)

Document de synthése proposé par le Coordonnateur : Chapitre V
du Statut de Rome : Enquéte et poursuites (art. 5.9 et 5.10)

Document de synthése proposé par le Coordonnateur
Corr.1 : Chapitre V du Statut de Rome : Enquéte et poursuites
(art. 5.9)

Document de synthése proposé par le Coordonnateur : Chapitre V

du Statut de Rome : Enﬁuéte et Eoursuit% ‘art. 5.11 35.213

Deuxiéme session de la Commission préparatoire (26 juillet-13 aolt 1999)

Cote

Description

PCNICC/1999/WGRPE/DP.5

PCNICC/1999/WGRPE/DP.6

PCNICC/1999/WGRPE/DP.7

PCNICC/1999/WGRPE/DP.8

PCNICC/1999/WGRPE/DP.9

Proposition de la France concernant le Réglement de procédure et de
preuve : Rappel du plan général proposé par la France

Proposition de la France concernant |le Réglement de procédure et de
preuve : Appel

Proposition de la France concernant le Réglement de procédure et de
preuve : Indemnisation

Proposition de la Colombie, de I’ Espagne et du Venezuela
concernant le Réglement de procédure et de preuve : Langues
officielles et langues de travail

Proposition de la Colombie, de I’ Espagne et du Venezuela
concernant le Reglement de procédure et de preuve : Juge rapporteur
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Cote

Description

PCNICC/1999/WGRPE/DP.10

PCNICC/1999/WGRPE/DP.11

PCNICC/1999/WGRPE/DP.12

PCNICC/1999/WGRPE/DP.13

PCNICC/1999/WGRPE/DP.14

PCNICC/1999/WGRPE/DP.15

PCNICC/1999/WGRPE/DP.16

PCNICC/1999/WGRPE/DP.17

PCNICC/1999/WGRPE/DP.18

PCNICC/1999/WGRPE/DP.19

PCNICC/1999/WGRPE/DP.20

PCNICC/1999/WGRPE/DP.21

PCNICC/1999/WGRPE/DP.22

PCNICC/1999/WGRPE/DP.23

PCNICC/1999/WGRPE/DP.24

PCNICC/1999/WGRPE/DP.25

PCNICC/1999/WGRPE/DP.26

PCNICC/1999/WGRPE/DP.27

PCNICC/1999/WGRPE/DP.28

PCNICC/1999/WGRPE/DP.29

PCNICC/1999/WGRPE/DP.30

PCNICC/1999/WGRPE/DP.31

PCNICC/1999/WGRPE/DP.32

Proposition de I’ Espagne et du Venezuela concernant le Réglement de
procédure et de preuve : Remplacements

Proposition de I’ Espagne et du Venezuela concernant le Réglement de
procédure et de preuve : Décharge et récusation des juges

Proposition de I’ Espagne et du Venezuela concernant le Réglement de
procédure et de preuve : Régime disciplinaire

Proposition de la France concernant |le Réglement de procédure et de
preuve : Section 6. Révision

Proposition de la Colombie concernant le Reglement de procédure et
de preuve : Article 74, paragraphe 1 du Stetut de la Cour pénale
internationale

Proposition de la Colombie concernant le Reglement de procédure et
de preuve : Réegles se rapportant au chapitre VI du Statut

Proposition de I’ Espagne concernant le Réglement de procédure et de
preuve : Décharge et récusation des juges : proposition de I’ Espagne
et du Venezuela (PCNICC/1999/WGRPE/DP.11)

Proposition de I’ Italie concernant I' article 70 du Statut de Rome

Proposition de I’ Italie portant sur la preuve, sur I’enquéte et sur les
droits de I’ accusé

Proposition de I’ Australie concernant le Réglement de procédure et
de preuve : Chapitre VI du Statut de Rome

Proposition de I’ Italie concernant le Reglement de procédure et de
preuve : Protection de |'identité des victimes et des témoins

Proposition de I’ Italie concernant le Réglement de procédure et de
preuve : Protection des victimes et des témoins

Proposition de la Croatie concernant le Reéglement de procédure et de
preuve : Régle 6.9. Personnes pouvant refuser de témoigner et témoin
risquant de s'incriminer lui-méme

Proposition de la Croatie concernant le Reglement de procédure et de
preuve : Régle 6.6. Amicus curiae et autres formes de déposition

Proposition de la Colombie concernant le Réglement de procédure et
de preuve : Observations au sujet du document de synthése proposé
par le Coordonnateur (PCNICC/1999/ WGRPE/RT.5)

Proposition de I’ Autriche concernant le Réglement de procédure et de
preuve : Article 70. Atteintes a I’administration de la justice

Proposition de I’ Australie et de la France concernant les regles
applicables a la procédure d’ appel

Proposition des Pays-Bas concernant le document PCNICC/
1999/WGRPE/RT.5

Proposition de modification de la régle 6.2 du document
PCNICC/1999/WGRPE/RT.5, présentée par I’ Andorre, I’ Argentine,
laBolivie, le Chili, la Colombie, le Costa Rica, Cuba, |’ Equateur,
I’Espagne, I’ Italie, le Mexique, le Mozambique, le Pérou, le
Portugal, la République dominicaine et le Venezuela

Proposition de la Pologne concernant le Réglement de procédure et
de preuve : Article 70

Proposition de la Colombie concernant le Réglement de procédure et
de preuve : Commentaires sur la proposition du Coordonnateur
(PCNICC/1999/WGRPE/RT .5)

Proposition des Pays-Bas et de la Pologne concernant le Réglement
de procédure et de preuve : Article 70

Proposition présentée par I’ Australie et la France concernant la
révision d'une décision sur la culpabilité ou la peine



PCNICC/1999/L .5/Rev.1

Cote

Description

PCNICC/1999/WGRPE/DP.33

PCNICC/1999/WGRPE/DP.34

PCNICC/1999/WGRPE/DP.35

PCNICC/1999/WGRPE/DP.36

PCNICC/1999/WGRPE/DP.37

PCNICC/1999/WGRPE/DP.38

PCNICC/1999/WGRPE/INF.2

PCNICC/1999/WGRPE/INF.2/Add.1

PCNICC/1999/WGRPE/RT .5/Rev. 1

PCNICC/1999/WGRPE/RT .5/Rev.1/ Add.1

PCNICC/1999/WGRPE/RT .5/Rev.1/

Add.l/Corr.1

PCNICC/1999/WGRPE/RT .5/Rev.1/ Add.2

PCNICC/1999/WGRPE/RT .5/Rev.1/ Add.3

PCNICC/1999/WGRPE/RT.6

PCNICC/1999/WGRPE/RT.7

Proposition présentée par les pays suivants : Andorre, Argentine,
Bolivie, Chili, Colombie, Costa Rica, Cuba, Espagne, Italie,
Mexique, Mozambique, Pérou, Portugal et Venezuela: Amendements
aux regles 6.7, 6.17, 6.18, 6.21, 6.22 et 6.23 du document
PCNICC/1999/WGRPE/RT .5.

Proposition présentée par la France : Commentaires sur le document
PCNICC/1999/WGRPE/DP.19

Proposition présentée par les Pays-Bas au sujet du Réglement de
procédure et de preuve et concernant le document
PCNICC/1999/WGRPE/DP.20 : Régle A. Gardien de I'identité des
victimes et des témoins

Proposition présentée par la Colombie : Observations au sujet de la
proposition du Coordonnateur (document PCNICC/1999/
WGRPE/RT.5)

Proposition présentée par la Colombie : Commentaire relatif au
rapport du Séminaire international sur I’ acces des victimes a la Cour
pénale internationale (PCNICC/1999/WGRPE/ INF/2)

Demande des Gouvernements de la Bosnie-Herzégovine, du Canada,
de la Colombie, de I’Egypte, de I’Espagne, du Portugal et du
Sénégal concernant le rapport établi par la juge Florence Ndepele
Mwachande Mumba, la juge Gabrielle Kirk McDonald, le juge
Antonio Cassese, le juge Richard George May, le juge Almiro
Simoes Rodrigues et e juge Mohammed Bennouna au sujet du
Reglement de procédure et de preuve

Rapport sur le séminaire international sur I’ acces des victimes ala
Cour pénale internationale

Additif : Annexe Il (liste des experts); et annexe |11 (liste des
observateurs)

Document de synthese révisé proposé par le Coordonnateur : Régles
de procédure et de preuve relatives au chapitre VI du Statut

Additif : Document de synthese révisé proposé par le Coordonnateur
— Chapitre VI du Statut de Rome : le proces

Rectificatif

Additif : Document de synthese révisé proposé par le Coordonnateur
— Régles ayant trait au chapitre VI du Statut

Additif : Document de synthese révisé proposé par le Coordonnateur
— Régles ayant trait au chapitre VI du Statut

Document de synthése révisé proposé par le Coordonnateur : Régles
relatives au chapitre V du Statut : regles 5.1 a 5.4. Décision du
Procureur sur I’ ouverture d'une enquéte

Document de synthese proposé par |e Coordonnateur — Régles ayant

trait au chﬁitre VIl du Statut
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Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE/DP.39 Proposition de la Colombie concernant le Reglement de procédure et
de preuve : Commentaires relatifs au document
PCNICC/1999/WGRPE/RT.5/Rev.1 proposé par le Coordonnateur

PCNICC/1999/WGRPE/DP.39/ Corr.1 Rectificatif

PCNICC/1999/WGRPE/DP.40 Proposition de la Colombie concernant le Réglement de procédure et
de preuve : Commentaires relatifs au document
PCNICC/1999/WGRPE/RT.5/Rev./Add.1 proposé par le
Coordonnateur

PCNICC/1999/WGRPE/DP.41 Commentaires de la Colombie relatifs au document
PCNICC/1999/WGRPE/RT.5/Rev./Add.2 proposé par e
Coordonnateur

PCNICC/1999/WGRPE/DP.42 Proposition de la Colombie : Commentaires relatifs au document
PCNICC/1999/WGRPE/RT.5/Rev./Add.3 proposé par le
Coordonnateur

PCNICC/1999/WGRPE/DP.43 Proposition présentée par la France relative au chapitre 11 du Statut de
Rome de la Cour pénae internationale, concernant la compétence, la
recevabilité et le droit applicable

PCNICC/1999/WGRPE/DP.44 Proposition de I’ Australie concernant le chapitre || (Compétence,
recevabilité et droit applicable) du Statut de Rome de la Cour pénale
internationale

PCNICC/1999/WGRPE/DP.45 Proposition présentée par les Etats-Unis d’ Amérique concernant les
articles 17, 18 et 19 du chapitre |1 du Statut de Rome

PCNICC/1999/WGRPE/DP.46 Proposition soumise par la Bosnie-Herzégovine concernant le chapitre

Il du Statut de Rome de la Cour pénale internationale (Compétence,
recevabilité et droit applicable)

PCNICC/1999/WGRPE/DP.47 Proposition de I’ Australie et de la France concernant les reégles de
procédure et de preuve se rapportant au chapitre VIII du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale (Appel et révision) — Régles
concernant I"article 85 (Indemnisation des personnes arrétées ou

condamnéesa



PCNICC/1999/L .5/Rev.1

Groupe de travail sur le Réglement de procédure et de preuve (chapitre |1 :
Compétence, recevabilité et droit applicable)

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(2)/RT.1 Document de synthése présenté par |e Coordonnateur en ce qui
concerne le chapitre 11 du Statut, relatif ala compétence, ala
recevabilité et au droit applicable

PCNI| CC/lQQQlWGRPEi 2‘/RT.1/Corr. 1 Rectificatif

Groupe de travail sur le réglement de procédure et de preuve (chapitre 1V :
Or ganisation et compositionde la Cour)”

Deuxieéme session de la Commission préparatoire (26 juillet-13 aolit 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(4)/DP. 1 Document présenté par le Coordonnateur : plan de travail pour la
quatriéme partie : organisation et composition de la Cour

PCNICC/1999/WGRPE(4)/DP.2/Rev.1 Révision : proposition soumise par I’ Allemagne, le Canada, la

France et les Pays-Bas relative a I’ article 43 du Statut de Rome de la
Cour pénale internationale concernant le Réglement de procédure et
de preuve (document PCNICC/1999/DP.1) : régle 38.a.
Responsabilités du Greffier relatives ala défense

PCNICC/1999/WGRPE(4)/DP.3/Rev.1 Proposition révisée présentée par le Danemark concernant la section 2
de la quatriéme partie du Réglement de procédure et de preuve :
inclusion d'une nouvelle régle 20 f) : «Juges suppléants et juges de
remplacement»

PCNICC/1999/WGRPE(4)/DP.4 Propositions du Canada concernant le document
PCNICC/1999/WGRPE/INF.2 daté du 6 juillet 1999 :
atelier I11 — Protection des victimes et des témoins
PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.1 Document de synthése proposé par |e Coordonnateur : chapitre V1.

Comﬁosition et administration de la Cour

" Aucun document 1’ a été publié pendant les premiére et deuxiéme sessions de la Commission préparatoire.
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Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(4)/DP.5 Proposition présentée par I’ Angola, le Brésil, le Chili, la Colombie,
Cuba, I Equateur, |’ Espagne et le Pérou concernant le document
PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.3

PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.1/Add.1 Document de synthese proposé par le Coordonnateur — régles ayant
trait aux situations qui peuvent compromettre le bon fonctionnement
de la Cour — Additif (suite)

PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.1/Add.1/Corr.1  Rectificatif

PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.2 Document de synthése proposé par |le Coordonnateur — régles
relatives a |’ organisation de la Cour
PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.2/Add.1 Document de synthese proposé par le Coordonnateur concernant le

chapitre IV : Organisation du Greffe — Additif (suite)
PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.2/Add.1/Corr.1  Rectificatif

PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.3 Document de synthése proposé par le Coordonnateur — Régles
relatives aux textes, aux amendements et a |’ engagement solennel.
Regles relatives a I’ organisation de la Cour (remplacements et juges
suppléants)

PCNICC/1999/WGRPE(4)/RT.3/Add.1 Document de synthése proposé par le Coordonnateur — Régles
relatives a la désignation d’ un juge unique, ala publication des
décisions de la Cour, aux langues de travail de la Cour, aux services
de traduction et d'interprétation et a la procédure a suivre pour la
publication des documents de la Cour — Additif (suite)

PCNICC/1999/WGRPE‘4i/RT.3lAdd.1/Corr.l Rectificatif

Groupe de travail sur le Réglement de procédure et de preuve
(chapitre VI : Le proces)

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(6)/RT.1 Document de synthése révisé proposé par le Coordonnateur
concernant les regles de procédure et de preuve ayant trait au chapitre
VI du Statut : regle 6.5

PCNICC/1999/WGRPE(6)/RT.2 Document de synthése révisé proposé par le Coordonnateur
concernant les régles de procédure et de preuve ayant trait au chapitre

*

Groupe de travail sur le Réglement de procédure et de preuve
(chapitre V11 : Lespeines)’

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Aucun document n’a été publié pendant les premiére et deuxiéme sessions de la Commission préparatoire.

" Aucun document 1’ a été publié pendant les premiére et deuxiéme sessions de la Commission préparatoire.
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Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(7)/DP.1 Proposition présentée par la France relative au chapitre VII du Statut
de Rome de la Cour pénale internationale concernant les peines

PCNICC/1999/WGRPE(7)/DP.2 Proposition présentée par |’ Espagne concernant le Réglement de
procédure et de preuve (chapitre VII du Statut de Rome : les peines)

PCNICC/1999/WGRPE(7)/DP.3 Proposition soumise par le Brésil et le Portugal au sujet du chapitre

VIl du Statut de Rome de la Cour pénale internationale, relatif aux
peines — Fixation de la peine

PCNICC/1999/WGRPE(7)/DP.4 Proposition présentée par e Brésil et le Portugal concernant le
chapitre VII du Statut de Rome, relatif aux peines — Amendes
PCNICC/1999/WGRPE(7)/DP.5 Proposition présentée par I’ Allemagne, I’ Australie et le Canada

concernant le Reglement de procédure et de preuve (chapitre VII du
Statut de Rome : les peines)

PCNICC/1999/WGRPE(7)/RT.1/Rev.1 Document de synthese révisé proposé par le Coordonnateur
concernant le chapitre VIl du Statut de Rome de la Cour pénale
internationale sur les peines — Regles concernant I’ article 77,
paragraphe 2 a)

PCNICC/1999/WGRPE(7)/RT.1/Add.1 Document de synthese proposé par |e Coordonnateur concernant le
chapitre VI du Statut de Rome de la Cour pénale internationale sur
les peines — Régles concernant I’ article 78 — Additif

PCNICC/1999/WGRPE(7)/RT.1/Add.2 Document de synthese proposé par le Coordonnateur concernant le
chapitre VII du Statut de Rome de la Cour pénae internationale sur
les peines — Regle concernant I’ article 77, paragraphe 2 b) — Additif

PCNICC/1999/WGRPE(7)/RT.1/Add.3 Document de synthese proposé par le Coordonnateur concernant le
chapitre VII du Statut de Rome de la Cour pénale internationale sur
les peines — Régle concernant I article 79 — Additif

PCNICC/1999/WGRPE(7)/RT.2 Document de synthese proposé par le Coordonnateur concernant le
chapitre VII du Statut de Rome de la Cour pénale internationale sur
les peines — Régles concernant les articles 77 a 79

PCNICC/1999/WGRPE=7=/RT.2/C0rr.l Rectificatif

Groupe de travail sur le Réglement de procédure et de preuve
(chapitre V111 : Appel et révision)”

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(8)/RT.1 Document de synthése proposé par |e Coordonnateur au sujet du
chapitre V11l du Statut (Appel et révision) : section 4. Révision
d'une décision sur la culpabilité ou la peine

PCNICC/1999/WGRPE/(8)/RT.2 Document de synthese proposé par |e Coordonnateur au sujet du
chapitre VIII du Statut (Appel et révision) : section 5.

|ndemnisation des ﬁsonnes arrétées ou condamnées

Groupe de travail sur le Réglement de procédure et de preuve (chapitre 1 X
: Coopérationinter nationale et assistance judiciaire)

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

" Aucun document 1’ a été publié pendant les premiére et deuxiéme sessions de la Commission préparatoire.
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Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(9)/DP.1 Proposition présentée par I’ Italie concernant le chapitre IX du Statut
de Rome de la Cour pénale internationale (Coopération internationale
et assistance judiciaire) — Section 1. Dispositions générales

PCNICC/1999/WGRPE(9)/DP.1/Add.1 Proposition présentée par I’ Italie concernant le chapitre X du Statut
de Rome de la Cour pénale internationale (Coopération internationale
et assistance judiciaire) — Section 3. Autres formes de coopération —
Additif

PCNICC/1999/WGRPE(9)/DP.2 Proposition présentée par la France relative au chapitre IX du Statut
de Rome de la Cour pénale internationale, concernant la coopération
internationale et |’ assistance judiciaire — Chapitre IX du Statut

PCNICC/1999/WGRPE(9)/DP.3 Proposition de I’ Espagne concernant le Réglement de procédure et de
preuve (chapitre IX : Coopération internationale et assistance
judiciaire) — Regles relatives au paragraphe 3 de I’ article 92 du Statut
(Arrestation provisoire)

PCNICC/1999/WGRPE(9)/DP.4 Proposition de I’ Allemagne et du Canada concernant le chapitre 1X
du Statut de Rome de la Cour pénale internationale, relatif ala
coopération internationale et a |’ assistance judiciaire — Article 89,
paragraphe 4 du Statut

PCNICC/1999/WGRPE(9)/RT.1 Document de synthese proposé par le Coordonnateur concernant le
chapitre IX du Statut de Rome de la Cour pénale internationale sur la
coopération internationale et I assistance judiciaire — Regles relatives
al’article 87 du Statut

PCNICC/1999/WGRPE(9)/RT.1/Corr.1 Rectificatif (francais seulement)
PCNICC/1999/WGRPE(9)/RT.1/Corr.2 Rectificatif (anglais seulement)
PCNICC/1999/WGRPE(9)/RT.2 Document de synthese proposé par le Coordonnateur concernant le

chapitre IX (Coopération internationale et assistance judiciaire) —
Regles concernant les articles 89 a 101 du Statut

PCNI| CC/1999/WGRPEH 9'/RT.2/Corr. 1 Rectificatif

Groupe de travail sur le Réglement de procédure et de preuve (chapitre X :
Exécution)”

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGRPE(10)/DP.1 Proposition présentée par la France relative au chapitre X du Statut
de Rome de la Cour pénale internationale, concernant I’ exécution

PCNICC/1999/WGRPE(10)/DP.2 Proposition présentée par I’ Espagne concernant le Réglement de

procédure et de preuve (chapitre X du Statut de Rome : Exécution
de la peine) — Régle relative au paragraphe 4 de I'article 110
(Examen par la Cour de la question d'une réduction de la peine)

PCNICC/1999/WGRPE(10)/DP.3 Proposition de I’ Allemagne et du Canada concernant le chapitre X
du Statut de Rome de la Cour pénale internationale, relatif &
I’ exécution — Article 110 du Statut

PCNICC/1999/WGRPE(10)/DP.4 Proposition du Brésil, du Chili, de la Colombie, de I’ Espagne, de
I"Italie, du Mexique et du Portugal concernant le chapitre X du
Statut de Rome de la Cour pénale internationale relatif au contréle
de I’ exécution — Regles relatives a I’ article 106

PCNICC/1999/WGRPE(10)/RT.1 Document de synthése proposé par le Coordonnateur concernant le
chapitre X (Exécution) — Reégles concernant les articles 103 et 104
du Statut

Aucun document n’a été publié pendant les premiére et deuxiéme sessions de la Commission préparatoire.
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Cote Description
PCNICC/1999/WGRPE(10)/RT.1/Corr.1 Rectificatif
PCNICC/1999/WGRPE(10)/RT.2/Rev.1 Document de synthése proposé par le Coordonnateur relatif au

chapitre X (Exécution) — Regles concernant les articles 105, 106,
110 et 111 du Statut

PCNICC/1999/WGRPE(10)/RT.2/Rev.1/Corr.1  Rectificatif

PCNICC/1999/WGRPE(10)/RT.3 Document de synthése proposé par le Coordonnateur concernant le
chapitre X (Exécution) — Régles concernant les articles 107 a 109 du
Statut

PCNICC/1999/WGRPE(10)/RT.3/Corr.1 Rectificatif (frangais seulement)

PCNICC/1999/WGRPE= lO:/RT.S/Corr.Z Rectificatif

Groupe de travail sur leséémentsdescrimes

Premiére session de la Commission préparatoire (16-26 février 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGEC/DP.1 Proposition présentée par la France : Commentaires sur la
proposition des Etats-Unis d Amérique concernant I’ article 6
— Crime de génocide (PCNICC/1999/DP.4)

PCNICC/1999/WGEC/DP.2 Proposition présentée par la Colombie : observations concernant la
proposition des Etats-Unis relative a I’ article 6 — Crime de génocide
(PCNICC/1999/DP.4)

PCNICC/1999/WGEC/DP.3 Proposition présentée par la Colombie : observations concernant les
propositions des Etats-Unis (PCNICC/1999/DP.4/Add.2) et de la
Hongrie et de la Suisse (PCNICC/1999/DP.5 et Corr.2) relatives
aux crimes de guerre

PCNICC/1999/WGEC/DP.4 Proposition présentée par les pays suivants : Algérie, Arabie
saoudite, Bahrein, Comores, Djibouti, Egypte, Emirats arabes unis,
Irag, Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie, Koweit, Liban, Maroc,
Mauritanie, Oman, Qatar, République arabe syrienne, Soudan,
Tunisie et Yémen : observations sur la proposition présentée par les
Etats-Unis d’ Amérique concernant |a terminologie et le crime de
génocide (PCNICC/1999/DP.4)

PCNICC/1999/WGEC/DP.4/Add.1 Additif

PCNICC/1999/WGEC/DP.5 Proposition du Japon — Eléments des crimes : article 8.2 &) du
Statut de Rome de la Cour pénale internationale

PCNICC/1999/WGEC/DP.6 Proposition relative aux éléments des crimes présentée par le
Costa Rica

PCNICC/1999/WGEC/INF.1 Demande présentée par les Gouvernements de I’ Afrique du Sud, de

laBelgique, du Costa Rica, de la Finlande, de la Hongrie et de la
Suisse concernant le texte établi par le Comité international de la
Croix-Rouge au sujet de I’ article 8, paragraphe 2 a) du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale

PCNICC/1999/WGEC/RT.1 Document de synthése présenté par |e Coordonnateur — article 6 :
Crime de génocide

PCNICC/1999/WGEC/RT.2 Document de synthése présenté par le Coordonnateur — article 8 :
Crimes de guerre [art. 8 2) ) i), ii) et iii)]

PCNICC/1999/WGEC/RT.3 Document de synthése proposé par le Coordonnateur — Propositions

de commentaires concernant le crime de ﬁénoci de
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Deuxiéme session de la Commission préparatoire (26 juillet-13 aolt 1999)

Cote

Description

PCNICC/1999/WGEC/DP.8

PCNICC/1999/WGEC/DP.9

PCNICC/1999/WGEC/DP.10

PCNICC/1999/WGEC/DP.10/Corr. 1

PCNICC/1999/WGEC/DP.11

PCNICC/1999/WGEC/DP.12

PCNICC/1999/WGEC/DP.13

PCNICC/1999/WGEC/DP.14

PCNICC/1999/WGEC/DP.15

PCNICC/1999/WGEC/DP.16

PCNICC/1999/WGEC/DP.17

PCNICC/1999/WGEC/DP.18

PCNICC/1999/WGEC/DP.19

PCNICC/1999/WGEC/DP.20

PCNICC/1999/WGEC/DP.21

PCNICC/1999/WGEC/DP.22

PCNICC/1999/WGEC/DP.23

Proposition soumise par le Costa Rica, la Hongrie et la Suisse
concernant certaines dispositions du paragraphe 2 b) de I article 8 du
Statut de Rome de la Cour pénale internationale : viii), x), xiii),
XiV), XV), Xvi), Xxi), Xxii), Xxvi)

Proposition de I' Espagne : document de travail concernant les
ééments des crimes : ééments des crimes de guerre (art. 8, par. 2)

Proposition présentée par le Costa Rica, la Hongrie et la Suisse
concernant |e paragraphe 2 c) de I'article 8 du Statut de Rome de la
Cour pénale internationale

Rectificatif (espagnol seulement)

Proposition soumise par le Costa Rica, la Hongrie et la Suisse
concernant certaines dispositions de I’ article 8, paragraphe 2 €) du
Statut de Rome de la Cour pénale internationale : v), vi), vii), viii),
Xi), Xii)

Proposition soumise par le Japon : ééments des crimes : article 8,
paragraphe 2 b) i) axvi)

Proposition de la Belgique concernant I’ article 8 2) ¢) iv) du Statut
de la Cour pénade internationale

Proposition de la Belgique concernant I'article 8 2) b) xxii) du Statut
de la Cour pénde internationale

Proposition de la Colombie : Commentaires relatifs a la proposition
des délégations du Costa Rica, de la Hongrie et de la Suisse
concernant I article 8 2) c) du Statut de Rome de la Cour pénale
internationale (document PCNICC/1999/WGEC/DP.10)

Proposition soumise par la Colombie : Commentaires sur la
proposition des délégations du Costa Rica, de la Hongrie et de la
Suisse au sujet de I’ article 8, paragraphe 2 b) du Statut de Rome de
la Cour pénale internationale (document PCNICC/1999/WGEC/
DP.8)

Proposition soumise par I’ Argentine, le Bangladesh et le Mexique
concernant larégle 6.5 (Administration de preuves en matiére de
violences sexuelles), qui figure dans le document
PCNICC/1999/WGRPE/RT.5

Proposition de la République de Corée concernant le paragraphe 2 c)
i) del'article 8

Proposition de la Belgique concernant le paragraphe 2 b) xxvi) de
I’article 8 du Statut de la Cour pénale internationale

Proposition présentée par le Costa Rica, la Hongrie et la Suisse
concernant le paragraphe 2 b) i), ii), iii), iv), v), vi), vii), ix), xi) et
xii) de I’article 8 du Statut de Rome de la Cour pénale internationale

Proposition de la République de Corée concernant les € éments des
crimes de guerre impliquant des violences sexuelles visés a |’ article 8
2) b) xxii)

Proposition présentée par le Costa Rica, la Hongrie et la Suisse
concernant I’ article 8, paragraphe 2 b) xvii), xviii) xix), xx), Xxiii),
XXiv) et xxv) du Statut de Rome de la Cour pénale internationale

Proposition soumise par la Colombie : Commentaires sur la
proposition des délégations du Costa Rica, de la Hongrie et de la
Suisse et sur la proposition du Japon concernant

I’article 8, paragraphe 2 b) xiv), xv) et xxvi) du Statut de Rome
(documents PCNICC/1999/WGEC/DP.8 et DP.12)

“ n'y apas eu de document publié sous la cote PCNICC/1999/WGEC/DP.7.
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Cote

Description

PCNICC/1999/WGEC/DP.24

PCNICC/1999/WGEC/DP.25

PCNICC/1999/WGEC/DP.26

PCNICC/1999/WGEC/DP.27

PCNICC/1999/WGEC/INF.2

PCNICC/1999/WGEC/INF.2/Add.1

PCNICC/1999/WGEC/INF.2/Add.2

PCNICC/1999/WGEC/INF.3

PCNICC/1999/WGEC/INF.3/Corr.1
PCNICC/1999/WGEC/RT.4
PCNICC/1999/WGEC/RT.5/Rev. 1
PCNICC/1999/WGEC/RT.6

PCNICC/1999/WGEC/RT.7

PCNICC/1999/WGEC/RT.8

PCNICC/1999/WGEC/RT.9

PCNICC/1999/WGEC/RT.10

Proposition présentée par I Espagne concernant le paragraphe 2 b)
xxiv) de |'article 8 du Statut de Rome de la Cour pénale

internationale

Proposition de I’ Algérie, de I’ Arabie saoudite, du Bahrein, de
IEgypte, des Emirats arabes unis, de I'Irag, de la Jamahiriya arabe
libyenne, de la Jordanie, du Koweit, du Liban, du Maroc, d Oman,
du Qatar, de la République arabe syrienne, du Soudan, de la Tunisie
et du Yémen concernant I’ article 8 2) b) viii) : déportation ou

transfert de population

Proposition présentée par la Colombie concernant |e paragraphe
2 b) xx) deI'article 8 du Statut de Rome de la Cour pénale

internationale

Proposition soumise par la Chine et la Fédération de Russie
concernant les @éments visés al’article 8 2) c) i) du document de
synthése proposé par le Coordonnateur (PCNICC/1999/

WGEC/RT.5/Rev.1)

Demande formulée par les Gouvernements de I’ Afrique du Sud, de la
Belgique, du Costa Rica, de la Finlande, de la Hongrie et de la
République de Corée et par la Mission permanente d’ observation de
la Suisse concernant le texte établi par le Comité international de la
Croix-Rouge pour les ainéas b), ¢) et €) du paragraphe 2 de |’ article

8 du Statut de Rome de la Cour pénale internationale

Additif (suite) : Demande émanant des Gouvernements des pays
suivants : Afrique du Sud, Belgique, Costa Rica, Finlande, Hongrie
et République de Corée, ainsi que de la Mission d' observation
permanente de la Suisse, relative au texte proposé par le Comité
international de la Croix-Rouge concernant I’ article 8, paragraphe

2 b) i), ii), iii), iv), v), vi), vii), ix), xi) et xii) du Statut.

Additif (suite) : Article 8, paragraphe 2 b) xvii), xviii), xix), Xx),

XXiii), XXiv) et Xxv)

Propositions concernant les éléments de I’ article 8 2 b) viii) du

Statut de Rome de la Cour pénale internationale
Rectificatif

Document de synthese proposé par |e Coordonnateur :
Document de synthése proposé par le Coordonnateur :
Document de synthese proposé par le Coordonnateur :

b) xxii)

Document de synthése proposé par le Coordonnateur :

article 8 2) b) xiii) axvi) et xxvi)

Document de synthese proposé par |e Coordonnateur :

article 8 2) b) x) et xxi)

Document de synthése proposé par le Coordonnateur :

i) aiii)

Document de synthése proposé par le Coordonnateur :

aticle8 2) a)
article 8 2) c)
article 8 2)

article 8 2) b)

article 8 2= b= vil, vii= xi; et xii‘

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote

Description

PCNICC/1999/WGEC/DP.28

PCNICC/1999/WGEC/DP.29

PCNICC/1999/WGEC/DP.30

Commentaires de la Colombie sur le document

PCNICC/1999/WGEC/RT.5/Rev.1 proposé par le Coordonnateur

Commentaires de la Colombie sur le document

PCNICC/1999/WGEC/RT .4 proposé par le Coordonnateur

Commentaires de la Colombie sur le document

PCNICC/1999/WGEC/RT.6 proposé par le Coordonnateur

17
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Cote

Description

PCNICC/1999/WGEC/DP.31

PCNICC/1999/WGEC/DP.32

PCNICC/1999/WGEC/DP.33

PCNICC/1999/WGEC/DP.34

PCNICC/1999/WGEC/DP.35

PCNICC/1999/WGEC/DP.36

PCNICC/1999/WGEC/DP.37

PCNICC/1999/WGEC/DP.38

PCNICC/1999/WGEC/DP.39

PCNICC/1999/WGEC/DP.40

PCNICC/1999/WGEC/DP.41

PCNICC/1999/WGEC/DP.42

PCNICC/1999/WGEC/DP.43

PCNICC/1999/WGEC/DP.44

PCNICC/1999/WGEC/DP.45

PCNICC/1999/WGEC/INF/2/Add.3

PCNICC/1999/WGEC/INF/2/Add.4

PCNICC/1999/WGEC/RT.11

PCNICC/1999/WGEC/RT.12

Commentaires de la Colombie sur le document
PCNICC/1999/WGEC/RT.7 proposé par le Coordonnateur

Commentaires de la Colombie sur le document
PCNICC/1999/WGEC/RT.8 proposé par le Coordonnateur

Commentaires de la Colombie sur le document
PCNICC/1999/WGEC/RT.9 proposé par le Coordonnateur

Commentaires de la Colombie sur le document
PCNICC/1999/WGEC/RT.10 proposé par le Coordonnateur

Commentaire de le Suisse sur I'article 7 du Statut de la Cour pénale
internationale

Proposition concernant I’ article 7 présentée par I’ Allemagne et le
Canada

Proposition présentée par le Costa Rica, la Hongrie et la Suisse en ce
qui concerne I article 8, paragraphe 2 €) i), ii), iii), iv), ix) et x) du
Statut de Rome de la Cour pénale internationale

Proposition présentée par le Japon concernant la «structure» des
éléments des crimes contre I’ humanité

Proposition de I’ Arabie Saoudite, de Bahrein, des Emirats arabes
unis, de I'lrag, de la Jamahiriya arabe libyenne, du Koweit, de
I’Oman, du Qatar, de la République arabe syrienne et du Soudan
concernant les éléments des crimes contre I” humanité

Proposition soumise par la Colombie — Commentaires sur la
discussion au sujet del’article 8.2 a), b) et ) du Statut de Rome

Proposition soumise par la Colombie : Commentaires sur les
propositions soumises par I’ Allemagne et le Canada concernant
I"article 7 et par le Japon concernant la «structure» des éléments des
crimes contre I humanité

Proposition soumise par I’ Egypte au sujet des ééments communs &
inclure dans tous les crimes contre I" humanité

Proposition présentée par la Colombie — Commentaires sur les
documents PCNICC/1999/WGEC/DP.42 (Egypte),
PCNICC/1999/WGEC/DP.36 (Allemagne et Canada) et
PCNICC/1999/WGEC/DP.39 (Arabie Saoudite, Bahrein, Emirats
arabes unis, Irag, Jamahiriya arabe libyenne, Koweit, Liban, Oman,
Qatar, République arabe syrienne et Soudan)

Proposition de la Colombie relative a la «structure» des crimes de
guerre commis dans le cadre de conflits armés non internationaux

Proposition de la Chine concernant le texte proposé dans le document
PCNICC/1999/WGEC/DP.36, concernant |a stérilisation forcée en
tant que crime contre I’humanité [7 1) g) 4)]

Demande émanant des pays suivants : Afrique du Sud, Belgique,
Costa Rica, Finlande, Hongrie, et République de Corée, ainsi que de
laMission d’ observation permanente de la Suisse, relative au texte
proposé par le Comité international de la Croix-Rouge concernant
I"article 8, paragraphe 2 €), i), ii), iii), iv), ix) et x) du Statut de
Rome de la Cour pénale internationale

Demande émanant des Gouvernements de I’ Afrique du Sud, de la
Belgique, de la Finlande, de la Hongrie, du Mexique et de la
République de Corée, ainsi que de la Mission d’ observation
permanente de la Suisse, relative au texte proposé par le Comité
international de la Croix-Rouge sur I’éément psychologique dans les
systémes de common law et dans les systémes issus du droit romain
et sur les notions d' erreur de fait et d’erreur de droit en droit interne
et en droit international

Document de synthése proposé par |e Coordonnateur — Article 8,
paragraphe 2 b) viii)

Document de synthese proposé par le Coordonnateur
— Article 8 paragraphe 2 €)
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Cote

Description

PCNICC/1999/WGEC/RT.13

PCNICC/1999/WGEC/RT.13/Corr.1
PCNICC/1999/WGEC/RT.14

PCNICC/1999/WGEC/RT.15

PCNICC/1999/WGEC/RT.16

PCNICC/1999/WGEC/RT.16/Corr.1

Document de synthése proposé par le Coordonnateur — Article 8,
paragraphe 2 b) iv) v), ix) et xxix)

Rectificatif

Document de syntheése proposé par le Coordonnateur — Article 8,
paragraphe 2 b) xxiii) et xxv)

Document de synthése proposé par |e Coordonnateur — Article 8,
paragraphe 2 b) xvii), xviii), xix) et xx)

Document de synthese proposé par le Coordonnateur

— Article 7 (Crimes contre I" humanité)

Rectificatif
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Groupe de travail sur le crime d’ agression’

Troisiéme session de la Commission préparatoire (29 novembre-17 décembre 1999)

Cote Description

PCNICC/1999/WGCA/DP.1 Proposition soumise par la Gréece et e Portugal

PCNICC/1999/WGCA/RT.1 Document de synthése proposé par le Coordonnateur — Texte de
synthese établi a partir des propositions concernant le crime
d'agression

PCNICC/1999/WGCA/DP.1/Corr.1 Rectificatif

PCNICC/1999/WGCA/DP.1/Corr.2 Rectificatif (francais seulement)

" Aucun document 1’ a été publié pendant les premiére et deuxiéme sessions de la Commission préparatoire.
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Annexell
Réglement de procédure et de preuve

[Voir PCNICC/L.5/Rev.1/Add.1]

* k k kx %

Annexelll
Elémentsdescrimes

[Voir PCNICC/1999/L.5/Rev.1/Add.2]
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Crimed’agression
[Original : anglais]

Document de synthése proposé par le Coor donnateur

Texte de synthése établi a partir des propositions
concernant lecrimed’agression

Définition du crime d’ agression

Option 1

1 Aux fins du présent Statut, [et sous réserve d’une décision du Conseil de sécurité
concernant le fait d’un Etat,] le crime d’ agression s’ entend de [I' emploi de laforce armée, y
compris son déclenchement,parunindividuquiestenmesuredecontrdlerou dediriger!’ action
politique oumilitaired’ un Etat, contre lasouveraineté, I’ intégritéterritoriale ou I’ indépendance
politique d’ un Etat en violation delaCharte des Nations Unies.] I’ un quel conque des actes ci-
aprés commis par [un individu] [une personne] qui est en mesure de contrdler ou capable de
diriger I’ action politique ou militaire d’ un Etat :

a) L e déclenchement, ou

b) Laconduite

Variante 1

[d’uneattaque armée] [de |’ emploi delaforcearmée] [d’ une guerre d’ agression] [d’ une guerre
d’agression, ou d’ une guerre en violation des traités, accords ou assurances internati onaux,
ou la participation a un plan concerté ou a un complot pour I'accomplissement de |’un
quelconque des actes qui précédent] contre un autre Etat [contre un autre Etat, ou en privant
d’ autres peuples de leur droit al’ autodétermination], en contravention [manifeste] alaCharte
des Nations Unies, en vue de violer [de menacer ou de violer] [la souveraineté,] I'intégrité
territoriale ou I’ indépendance politique de cet Etat [ou les droits inaliénables de ces peupl es]
[sauf silefait estrendunécessaire parleprincipedel’ égalitédes droits et de |’ autodétermination
des peuples et par le droit de |égitime défense, individuelle ou collective]

Variante 2

d’ uneattaquearméedirigée par un Etatcontrel’ intégritéterritorialeoul’ indépendancepolitique
d’un autre Etat lorsque cette attaque a été entreprise en violation manifeste de la Charte des
Nations Unies avec pour objectif ou pour résultat |’ occupation militaire ou |I’annexion du
territoire de cet autre Etat ou d’une partie de ce territoire par les forces armées de |’ Etat
attaquant.

Variante 3
Ajouter e paragraphe suivant au paragraphe 1 de lavariante 1 ci-dessus:

1 Sousréserve quelesactesconcernésouleursconséquencesaientunegravitésuffisante,
[lesactes quiconstituent!’ agressioncomprennent] [I' emploi delaforcearméecomprend] [ sont]
les actes suivants [qu’ils aient ou non été précédés d' une déclaration de guerre] :
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a) L’invasionoul’ attaquedu territoire d’ un Etat parles forces armées d’ un autre Etat,
ou toute occupation militaire, méme temporaire, résultant d’ une telle invasion ou d’'unetelle
attaque, ou toute annexion parl’emploidelaforce du territoire ou d’ une partie du territoire d’ un
autre Etat;

b) Le bombardement, par les forces armées d’ un Etat,du territoire d’ un autre Etat,ou
I’emploi de toutes armes par un Etat contre |e territoire d’ un autre Etat;

c) Leblocus[des ports ou des cotes] d’ un Etat parles forces armées d’ un autre Etat;

d) L’attaque par lesforces armées d’ un Etat des forces armées terrestres, navales ou
aériennes, ou de lamarine et de |’ aviation civiles d un autre Etat;

e)  L’utilisationdes forces armées d’ un Etat qui sont stationnées sur leterritoire d’ un
autre Etat avec I’ accord de I’ Etat d’ accueil, contrairement auxconditi onsprévuesdansl|’accord
ou toute prolongation de leur présence sur le territoire en question au-dela de la terminaison
del’accord;

f) Lefait pour un Etat d’ admettre que son territoire, qu’il amisaladispositiond’ un
autre Etat, soit utilisé par ce dernier pour perpétrer un acte d’ agression contre un Etat tiers;

g) L’envoi par un Etat, ou en son nom, de bandes ou de groupes armés, de forces
irréguliéres ou de mercenaires qui selivrent contreunautre Etatades actes deforcearméed’ une
gravité telle qu'ils équivalent aux actes énumérés ci-dessus, ou le fait de s’ engager d’ une
mani eére substantielle dans une telle action.

3. Lorsqu’ une attaque [I’emploi de laforce armée] visé(e) au paragraphe 1 aeu lieu,
a)  Saplanification
b)  Sapréparation, ou
c)  Son déclenchement

parunindividu qui estenmesuredecontrélerou capablededirigerl’ action politique ou militaire
d’un Etat, ou sur ordre d’un tel individu, constituent aussi un crime d’ agression.

Option 2

Auxfinsdu présent Statut, et sousréservede |la constatation préalable par le Conseil de
sécurité des Nations Unies de |’ existence d’ un acte d’ agression commis par |’ Etat concerné,
le crime d’agression s’entend de I’un quelconque des faits ci-aprés : planifier, préparer,
déclencher ou mener une guerre d’ agression.

Conditions de I’ exer cice de la compétence

Option 1
1 La Cour exerce sa compétence a |I’égard du crime d’agression conformément aux
dispositions de I’ article 13 du Statut.

2. Le Conseil de sécurité constatel’ existenced’ un acte d’ agressi on commis par |’ Etat dont
le national est concerné conformément aux dispositions pertinentes delaChartedes Nations
Unies avant que des poursuites n’aient lieu devant la Cour pour cause de crime d’ agression.

3. LeConseil de sécurité, agi ssant conformément al’ article 13b) du Statut de laCourpénale
internationale, prend d’abord une décision établissant qu’ un acte d’ agression a été commis
par I’ Etat dont le national est concerné.
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4, Eu égard aux dispositions du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies, la Cour,
lorsgqu’ elle est saisie d’ une plainte faisant état du crimed’ agressiondanslescasvisés al’article
13a)ouc), pried  abord le Conseil de sécuritéde déterminersi un acte d’ agression a été commis
par I’ Etat dont le national est concerné.

5. Le Conseil de sécurité statue dans un délai de [6] [12] mois.

6. Ilestdonnésansretard notificationdesadécisionpar lettre de son président au Président
de la Cour pénaleinternationale.

Variante 1

7. Sile Conseil de sécurité n’ a pas statué dans |e délai prescrit au paragraphe5ci-dessus,
la Cour peut poursuivre la procédure.

8. Ladécisiondu Conseil viséeau paragraphe5ci-dessusnedoit pas étreinterprétéecomme
portant atteinte, de quel quefagon que ce soit, al’indépendance de |la Cour dans |’ exercice de
sa compétence al’ égard du crime d’ agression.

Variante 2

7. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2 ci-dessus, si le Conseil de sécuritén’a pas
statué dansledélai prescrit au paragraphe 5 ci-dessus, la Cour, eu égard auxdispositionsdes
Articles 12, 14 et 24 de la Charte, prie I’ Assemblée générale des Nations Unies de faire une
recommandation.

8. L’ Assemblée générale fait sarecommandation dans un délai de [12] mois.

9. Il en estdonné sans retard notification par lettre de son président au Président delaCour
pénaleinternationale.

10. Enl’absenced’ unetellerecommandationdansledélaiprescrit au paragraphe8ci-dessus,
la Cour peut poursuivre la procédure.

11. Niladécisiondu Conseil desécuritévisée auparagraphe5ci-dessusnilarecommandation
del’ Assembl éegénéral e viséeau paragraphe8ci-dessus ne doit étre i nterprétée commeportant
atteinte, de quelque fagon que ce soit, a I’'indépendance de la Cour dans I’ exercice de sa
compétence al’ égard du crime d’ agression.

Option 2

1 La Cour exerce sa compétence a I’égard du crime d’ agression sous réserve de la
constatation par le Conseil de sécurité, conformément al’ Article 39delaCharte, del’ existence
d’un acte d’ agression commis par I’ Etat concerné.

2. Lorsqu’elle est saisie d’ une plainte faisant état du crime d’ agression,laCour commence
par déterminersile Conseil de sécurités’ est prononcésur |’ existencede |’ agression reprochée
al’Etat concerné et, si tel n’ est pas lecas, elle lui demande, sous réserve des dispositions du
Statut, de lefaire.

3. Sile Conseil de sécuriténe seprononce pas ou ne se prévaut pas del’article 16 du Statut
dansles 12 mois de la demande, la Cour poursuit |’ affaire en question.

Option 3!

1 Letexte de I’ option 3 apparait ala fois sous la définition du crime d’ agression et sous les conditions
d’ exercice de la compétence car il traite des deux aspects.
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Auxfinsdu présent Statut, et sousréserve delaconstatation préalable par le Conseil de
sécurité des Nations Unies de I’ existence d’ un acte d’ agression commis par |’ Etat concerné,
le crime d’agression s’ entend de I'un quelconque des faits ci-apres : planifier, préparer,
déclencher ou mener une guerre d’ agression.

Note explicative

Sur la définition du crimed’agression

i) Letexte qui précede tente de faire autant que possible lasynthésedes propositions qui
ont déja été faites sur la question de la définition du crime d’ agression aux fins du Statut de
Rome.

i) Il intégre deux principes fondamentaux qui semblent bénéficier d'un large appui : le
principeselon lequel le crime d’ agression est commis par les dirigeants politiques ou militaires
d’ unEtat,etleprincipeselon lequel lefait de planifier, de préparer ou d’ ordonner uneagression
ne doit constituer un crime que lorsqu’ un acte d’ agression alieu.

iii)  L’option lproposetrois variantesapreslapremiérephraseduparagraphel.Ces variantes
correspondent a la plupart des diverses approches qui ont été suggérées a propos de la
définition : une définition générale, une définition fondée sur I’objet ou le résultat de
I’ occupation ou del’ annexion du territoire de I’ Etat attaqué ou d’ une partie de ce territoire, et
une définition générale assortie d’ uneliste détailléedefaits tirée de larésolution 3314 (X X1X)
adoptée par I’ Assembl ée générale le 14 décembre 1974.

iv) L’option 2 couvre alafoisladéfinition et les rapports avec le Conseil de sécurité, et la
partie qui traite de la définition est fondée sur I'article 6 a) du Statut du Tribunal militaire
international de Nuremberg.

v)  Sur certains points, il a paru inévitable d’introduire des crochets pour faire figurer les
différentes formules qui ont étésuggérées. L’ insertion d’ une partie du texteentre crochets n'a
pas pour but d’indiquer que celle-ci bénéficie d’un appui moindre.

Sur les conditions de |’ exer cice de la compétence

i) Le texte tente de faire la synthése de toutes les propositions qui ont été présentées
jusqu’ aprésentace sujet, ai nsique des vues exprimeées parlesdél égationsaucoursdes débats.

i) L’ optionlcherchearépondreausouci deconcilierlesprérogativesdu Conseil desécurité
et I’indépendance de la Cour.

Elle se fonde par conséquent sur |es considérations suivantes :

L’ article 5.2du Statut de laCour pénal e international e dispose que la définition du crime
d'agressionetlesconditionsdel’ exercicede lacompétence delaCour al’ égard dececrime
doiventétrecompatiblesaveclesdispositionspertinentesdelaChartedesNationsUnies;

» Selon I'Article 39 de la Charte, le Conseil de sécurité a la responsabilité d’ établir
I’ existence d’ un acte d' agression;

» LaCour exerce sacompétence al’ égard des personnes pour le crime d agression (art. 1,
5 et 25 du Statut);

» Lecrimed agression présuppose I’ existence d’ un acte d’ agression;

» Pour ce qui est de lasaisine de la Cour, ily adonc lieudereconnaitre qu’il appartient au
premier chef au Conseil desécuritéd’ établir |’ existenced’ uracted’ agressionconformément
aux dispositions pertinentes de la Charte;
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 Lavariante 2 repose sur I'idée que, si, pour quelque motif que ce soit, le Conseil de
sécuriténe peut pas seprononcer, laCharteelle-mémeprévoit un mécanisme interne pour
remédier alasituation.

iii) L’option 3 couvre a la fois ladéfinition et les rapports entre la Cour et le Conseil de
sécurité, et lapartie quitraitedes conditionsd exercicede lacompétence est fondée sur I’ article
23, paragraphe 2, du projet de statut de la Cour pénal e international e établi par la Commission
du droit international.




